LEKCE 3

#Obsah

#Kde bydlíme a žijeme
#TEXT: Na hradě a na hausbótu
#GRAMATIKA: Lokál (šestý pád) − formy a funkce
#Vyjadřování lokace
#Lokál plurálu (šestý pád množného čísla) − frekventované formy
#Personální pronomina v lokálu (osobní zájmena v šestém pádu)
#ČEŠTINA PRO KAŽDÝ DEN: Hledám byt


#Kde bydlíme a žijeme
*1. Odpovězte na otázky.

1. Kde bydlíte? Podle čeho jste si svůj dům nebo byt vybrali? 
2. Co se vám na vašem bydlení nelíbí a co byste chtěli změnit?

*2. Znáte následující místa k bydlení? Porovnejte jejich výhody a nevýhody.

@1 zámek, 2 chalupa, 3 mrakodrap, 4 stan, 5 panelák, 6 loft, 7 majík, 8 obytný vůz, 9 chata, 10 jurta&
[PAMATUJTE: dům = OČ barák]

*3. Kde byste chtěli/nikdy nechtěli bydlet? Proč?

Napříkad: Nikdy bych nechtěl bydlet na poušti, protože je tam moc horko. 

na poušti

ve společném bytě s rodiči 

ve stanu

na ostrově

na jachtě

na severním pólu 

v penzionu

na chatě

ve squatu

na hradě

v karavanu

na majáku

ve vile se zahradou

v mrakodrapu

na samotě

v loftu/v loftovém bytě
v rodinném domě 

na koleji

v paneláku

na zámku

v jurtě

v bungalovu

[POROVNEJTE:

chata (obvykle na horách nebo v lese) x chalupa (obvykle ve vesnici)]
*4. Řekněte, kdo kde bydlí.

kastelán − chalupář − student − milionář − chatař − námořník − cestovatel − turista

na lodi − v hotelu − ve vile − na hradě − na koleji − ve stanu − na/v chatě − na/v chalupě 
*5. Diskutujte.

1. Kde jste bydleli jako dítě?

2. Kde bydleli vaši rodiče, když byli malí?

3. Kolikrát v životě jste se stěhovali?

4. Bydleli jste někdy na nějakém neobvyklém místě?

5. Kde teď bydlí vaši rodiče/bratr/sestra/kamarádi?

6. Kdybyste si mohli vybrat, kde byste bydleli? 

*6. Napište krátký text. Popište v něm svůj byt nebo dům. Jaké má vaše bydlení výhody nebo nevýhody? Použijte následující začátky vět. (Český pravopis str. 205.)

Největší výhoda/nevýhoda je... 
Na mém bytě se mi nejvíc líbí/nelíbí... 

#TEXT: Na hradě a na hausbótu
*1. Odpovězte na otázky.

Chtěli byste bydlet na hradě, nebo na hausbótu? 

Přemýšlejte o tom, jaké jsou výhody a nevýhody takového bydlení.

*2. Hádejte, k čemu se vztahují následující výrazy. K životu na hradě (Hr), nebo na hausbótu (Ha)? Pak to zjistěte v textu.

přečíst si noviny v salónu 
chytat ryby 
noční prohlídka 
pořádat různé akce 
mořský vlk

pracovat od rána do večera 

umýt palubu 

hradní strašidlo 

moderní topení 

vytáhnout na břeh

*3. Přečtěte si texty.

$Život na hradě − to zní romanticky! 

Kastelánka Zdeňka Vaníčková bydlí s rodinou na hradě Roštejn blízko Jihlavy už dvanáct let. Bydlení na hradě si mnoho lidí představuje romanticky. Takový hradní pán si přečte noviny v salónu, vypije si kávu v knihovně, sní večeři ve své krásné jídelně a pak se dívá na hvězdy na vysoké hradní věži... Realita je však jiná. Hrad stojí na kopci uprostřed lesa, a když napadne sníh, Vaníčkovi se nedostanou „do civilizace“ několik dní. V malém bytě mají moderní topení, ale když v zimě mrzne, není tu víc než 17 stupňů Celsia. Proč tedy kastelánka na hradě žije?

„Líbí se mi tady víc než v nějakém velkém městě,“ usmívá se paní Vaníčková. „Kolem jsou lesy, ticho a klid. Máme rádio a televizi, a když potřebujeme společnost, pozveme si přátele. Navíc v sezóně je tady hodně turistů a pracujeme od rána do večera. V létě taky pořádáme různé akce, slavnosti, koncerty, a dokonce i noční prohlídky. Hrad je vlastně můj koníček,“ říká paní Vaníčková o své milované práci. A co hradní strašidla? „Prý tady u nás straší duch Ferdinand,“ směje se kastelánka. „Takže když se něco rozbije, říkáme, že to udělal Ferdinand!“

Třicet let na hausbótu

Když lidé v Boudově mluví o svém starém kamarádovi Stanislavu Hodkovi, neřeknou mu jinak než „mořský vlk“. Stanislav sice u moře nikdy nebyl, ale už třicet let tráví většinu roku na hausbótu na Vltavě. Předtím, než si pořídil první hausbót, jezdil každý víkend na chatu. V osmdesátých letech ho ale okouzlily hausbóty a od roku 1990 je staví profesionálně. Celkem už jich vyrobil dvacet. A když nevyrábí lodě, nejraději chytá ryby na svém vlastním hausbótu.

A jaká jsou specifika života na hausbótu ve srovnání s bydlením na chatě? „V zimě tady bydlet nemůžete. Jinak je to hodně podobné. Oboje je životní styl, ale na hausbótu se na rozdíl od chaty nic nedělá,“ směje se pan Hodek. „Na podzim vytáhnete loď na břeh a na jaře ji pár dní natíráte. Tím práce končí, pak už si jen užíváte. A když máte chuť, můžete umýt palubu. Ne, hausbót bych za chatu nikdy nevyměnil. Někteří chataři a chalupáři tvrdí, že mají chatu u vody. Ale to je pro „hausbótáře“ moc daleko. My se musíme houpat přímo na vodě!“ říká se smíchem pan Hodek.$
[VŠIMNĚTE SI:

u nás (= v našem bytě, v naší rodině, v naší zemi) 

u vás (= ve vašem bytě, ve vaší rodině, ve vaší zemi)]

*4. Čí způsob života vás zaujal a proč? Co z toho, o čem Zdeňka a Stanislav mluví, by se vám nelíbilo? Používejte následující začátky vět.

Zaujalo mě, že... 

Líbilo se mi, že ... 

Nelíbilo by se mi... 

Vadilo by mi... 

[POZOR:

oboje x oba/oba, obě, obě]
*5. Řekněte, co je/není pravda.

1. Zdeňka Vaníčková je učitelka. ANO/NE 
2. Život na hradě je pro Zdeňku a její rodinu romantický. ANO/NE 
3. Když v zimě mrzne, je na hradě teplo. ANO/NE 
4. Zdeňka myslí, že život na hradě je lepší než ve městě. ANO/NE 
5. V létě Zdeňka Vaníčková odpočívá. ANO/NE 
6. Na hradě Roštejn prý straší duch Ferdinand. ANO/NE
7. Stanislav Hodek staví hausbóty od roku 2000. ANO/NE
8. Když Stanislav nevyrábí hausbóty, nejraději chytá ryby. ANO/NE
9. Stanislav říká, že na hausbótu musíte hodně pracovat. ANO/NE
10. Stanislav chce vyměnit hausbót za chatu. ANO/NE
*6. Najděte v textech na str. 28 slova k následujícím definicím. Použijte tato slova v nových větách.

1. Žena, která bydlí a pracuje na hradě nebo na zámku. 
2. Člověk, který který často a rád jezdí na chatu nebo chalupu. 
3. Připravovat nebo organizovat různé akce. 
4. Procházka po hradě v noci. 
5. Dělat lodě. 
6. Místnost, kde nevaříme, ale jenom jíme. 
7. To, co používáme v bytě, když je zima. 
*7. Tvořte věty. Spojte čísla a písmena. Pak použijte výrazy v levém sloupci o sobě. 

1. Okouzlila mě

2.Často pořádám

3. Život na hradě si představuju

4. Pořídili jsme si

5. Nikdy bych nevyměnil

6. Nedostali jsme se do města

7. Většinu roku trávíme 
8. Často mluvím

A. na své lodi.

B. hausbót za chatu.

C. několik dní.

D. nový hausbót

E. romantická atmosféra.

F. o svém starém kamarádovi.

G. romanticky.

H. různé akce, slavnosti a koncerty.

[POZOR:

Správně: Mluvím o svém kamarádovi. 
Nesprávně, ale často: Mluvím o mém kamarádovi.

Více Česká gramatika v kostce 2, str. 6.]
*8. Doplňte z textů na str. 28 imperfektivní, nebo perfektivní formy sloves. Najděte je v textu a vypište si nebo označte věty, ve kterých jsou. Pak tvořte podobné věty.

1. ... /představit si

2. ... /uspořádat

3. rozbíjet se/ ... 

4. ... /postavit

5. vytahovat/ ... 

6 ... /strávit

7. vyrábět/ ... 

8. okouzlovat/ ... 

9. ... /užít si

10. ... /natřít

*9. Diskutujte.

1. Jak si představujete romantické bydlení?

2. Šli byste na noční prohlídku hradu?

3. Když jste byli malí, věřili jste, že existují strašidla?

4. Chtěli byste mít chatu u vody?

5. Kdy jste jeli naposled lodí?

6. Je ve vaší zemi hodně chatařů nebo chalupářů?

[PAMATUJTE SI: před x předtím x předtím, než

Sejdeme se před obědem. 

Předtím, než jsem přijel do ČR, jsem bydlel v USA. 

Teď mám kočku, ale předtím jsem měl psa.]

*10. Doplňte před, předtím a předtím, než.

1. ... si pan Hodek pořídil první hausbót, jezdil na chatu.

2. Kdy přijdeš domů? − Někdy ... večeří.

3. Teď pracuju jako učitel, ale ... jsem studoval na univerzitě.

4. ... lekcí jsme si dali kávu.

5. Poradím ti. Zavolej mi ... ten počítač půjdeš kupovat.

6. Musíme se ještě vidět ... odjedeš.

7. Půjdeme do kina, ale ... si zajdeme na večeři.

8. ... zkouškou jsem se učil celou noc.

9. ... jsme si pořídili mercedes, měli jsme BMW.

10. Učím se česky a ... jsem se učil slovensky.

*11. Přečtěte si přísloví. Rozumíte? Vyberte si jedno z nich a napište text na toto téma. (Český pravopis str. 205.)

1. Můj dům − můj hrad. 

2. Všude dobře, doma nejlíp. 

3. Host do domu, Bůh do domu.

[POROVNEJTE:

dům x doma, domů 

x domov]

#GRAMATIKA: Lokál (šestý pád) − formy a funkce
*1. Která slovesa a prepozice používáme s lokálem? Znáte lokál zájmen kdo a co?

[VŠIMNĚTE SI: Lokál používáme vždycky s prepozicí.]

*2. Všechna následující slovesa vyjadřují mluvení. Diskutujte o rozdílech ve významu. Se kterými pády a prepozicemi tato slovesa používáme?

říkat/říct, vyprávět, mluvit, povídat si/popovídat si, diskutovat, bavit se 
*3. Změňte slovosled. Tvořte otázky.

1. mluvíte/čem/o
2. si/o/povídáte/kom

3. ta/čem/byla/kniha/o

4. prezentaci/budeš/o/mluvit/kom/při

5. budeš/čem/psát/diplomovou/o/práci

6. na/konferenci/o/diskutovali/jste/čem

7. v/bavili/čem/hospodě/o/jste/se
8. ve/kom/o/jste/škole/učili/se

9. slyšel/čem/jsi/o

*4. Ptejte se na výrazy označené kurzívou. Pozor na správnou intonaci.

Například: Mluví o $našem projektu$. − O čem?/O čem mluví? 

§slova jsou zvýrazněna kurzívou a znaky $...$§

1. Mluvili jsme o $novém filmu$. 

2. Četla jsem o té $mladé herečce$. 

3. Slyšeli jsme o $tom politikovi$. 

4. Diskutovali jsme o $literatuře$.

5. Povídali jsme si o $šéfovi$.

6. Hádali jsme se o $politice$.

7. Psal jsem o $nejlepší kamarádce$. 

8. Bavili jsme se o $tom$. 

*5. K výrazům v nominativu sg. najděte v textu na str. 28 formy lokálu.

Například: Hradní pán si sní večeři ve (svá krásná jídelna). − Hradní pán si sní večeři ve své krásné jídelně.

dívá se na hvězdy na (vysoká hradní věž), v (malý byt) mají Vaníčkovi moderní topení, líbí se mi tady víc než v (nějaké velké město), říká paní Vaníčková o (svá milovaná práce), lidé mluví o (svůj starý kamarád), chytá ryby na (svůj vlastní hausbót) 

{Lokál singuláru (šestý pád jednotného čísla) 

V češtině pro cizince se často používá termín „lokativ“, ale tradiční česká gramatika používá termín „lokál“. Všimněte si, že substantiva v tabulce dělíme do deklinačních skupin I, II a III podle koncovek v nominativu sg. Detailní informace o lokálu sg. najdete na str. 216 a 230. Zjednodušená pravidla pro deklinaci substantiv v L sg. najdete najdete na str. 229. (Lokál pl. najdete na str. 33,140−142 a 231.)

@

	kdo, co
	ten, ta, to
	jeden, jedna, jedno
	posesivní zájmena
	adjektiva -ý
	adjektiva -í
	substantiva majoritní

1. deklinační skupina N sg.: konzonant, -a, -o
	substantiva minoritní + majoritní maskulina končící v N sg. na -ˇ, -c, -j, -tel

II. deklinační skupina Nsg.: -e/-ě, -ˇ, -c, -j, -tel, -del, -ev
	substantiva minoritní + majoritní maskulina končící v N sg. na -ˇ, -c, -j, -tel

III. deklinační skupina Nsg.: -a, -st, -e /-ě (vzor kuře), -í
	rod

	kom čem
	tom
	jednom
	mém 

tvém 

svém 

jeho 

jejím

našem 

vašem 

jejich 
	dobrém
	kvalitním
	studentu/-ovi
	muži/-ovi, soudci/-ovi
	kolegovi
	Ma

	kom čem
	tom
	jednom
	mém 

tvém 

svém 

jeho 

jejím

našem 

vašem 

jejich 
	dobrém
	kvalitním
	banánu/-ě
	čaji
	−
	Mi

	kom čem
	té
	jedné
	mojí/mé

tvojí/tvé

svojí/své

jeho 

její

naší 

vaší 

jejich 
	dobré
	kvalitní
	kávě ALE: -ha/-ga>-ze, -ka>-ce, -cha>-še, -ra>-ře
	restauraci, kanceláři
	místnosti
	F

	kom čem
	tom
	jednom
	mém 

tvém 

svém 

jeho 

jejím

našem 

vašem 

jejich 
	dobrém
	kvalitním
	autu/-ě
	moři
	kuřeti, nádraží
	N


&
Několik slov zakončených na -tel, -c patří do I. deklinační skupiny (např. hotel, kostel, tác...). Některá F substantiva zakončená na -c nebo jiný konzonant patří do III. deklinační skupiny (např. věc) nebo kolísá mezi II. a III. deklinační skupinou (např. sůl).

1. Krátké formy mé, tvé, své jsou knižní. Když mluvíme, používáme častěji dlouhé formy mojí, tvojí, svojí nebo formy obecné češtiny mý, tvý, svý.

2. můžou alternovat koncovky -u/-ovi a -i/ovi, např. Mluvím o panu Sládkovi. Mluvím o herci Mečířovi. Více str. 230.

3. Některá Mi a N můžou alternovat koncovky -u a -e/-ě, např. Mluvím o obchodu./Jsem v obchodě. Mluvím o autu./Jsem v autě.,) Mi a N končící na -h, -ch, -k, -r, -g a cizí slova ale mají obvykle jen koncovku -u (např. vlak − ve vlaku, supermarket − v supermarketu. Většina měsíců má také koncovku -u (např. v lednu).

4. Koncovku -ě (na rozdíl od -ej používáme, když je poslední konzonant d, t, n, m, p, b, v nebo f. Porovnejte: v kávě x ve škole.

POZOR na výjimky: král − králi, Francouz − Francouzi/-ovi, Klaus − Klausi/-ovi, Felix − Felixi/-ovi, Jiří − Jiřím, dovolená − dovolené, dcera − dceři, pes − psovi, kůň − koni... (Více tabulka L sg, str. 230.)
§podobné formy zájmen a adjektiv podle deklinace kdo, co se nacházejí v prvním až šestém sloupci všech řádků, kromě třetího§}

*6. Slova v závorkách použijte ve správné formě.

1. Bavili se o (nejlepší kamarád).

2. Slyšela jsem o (zajímavý film).

3. Bavíme se o (sportovní móda).

4. Mluvili jsme o (nová práce).

5. Povídali jsme si o (sympatická kolegyně).

6. Přemýšlel jsem o (moderní literatura).

7. Vyprávěl o (historický román).

8. Četla jsem v novinách o (slavný herec).

9. Mluvíme o (levné jídlo).

10. Domluvili jsme se na (příští schůzka).

11. Četla jsem knihu o (Černé moře).

12. Mluvím o (autobusové nádraží).
*7. Slova v závorkách použijte ve správné formě.

1. Slyšela jsem o (váš bratranec).

2. Povídali si o (náš ředitel).

3. Vyprávěl o (tvoje maminka).

4. Bavíme se o (můj dědeček).

5. Mluvili o (jeho přítelkyně).

6. Bavili jseme jsme se o (naše auto).

7. Neslyšeli nic o (její přítel).

8. Psala jsem o (vaše sestřenice).

9. Četla jsem v novinách o (tvůj manžel).

10. Povídali jsme si o (moje teta).

11. Slyšela jsi už o (jejich miminko)?

12. Mluvili jsme o (její oblečení). 

*8 O čem mluví lidé na fotografiích? O čem určitě nemluví?

@1 dvě mladé ženy s dcerkami na pikniku, 2 dvě staré ženy na procházce u moře, 3 meeting, 4 dvě přítelkyně u kávy, 5 skupina studentů o přestávce před školou, 6 dva staří muž i piva&

nová práce, těžký život, zajímavý projekt, světová ekonomika,nejnovější móda, české pivo, hezká dovolená, nový přítel, malá vnučka, výborné jídlo, ošklivé počasí, těžká zkouška, hokejová liga, špatné zdraví, filmový festival, antická filozofie, dobrý doktor, mezinárodní konference
*9. Doplňte prepozici o a který v lokálu sg.

1. Projekt, ... jsi mluvila, je hotový.

2. Dům, ... jsi mi vyprávěl, je už prodaný.

3. Byla jsem na konferenci, ... jsi mi povídala.

4. Už jste ochutnali to víno, ... jsme se bavili?

5. Koupila jsem si tu tašku, ... jsem ti říkala.
6. Na tom filmu, ... jsme diskutovali, jsem nakonec byl. 

[POZOR: který v L sg.

Muž, o kter mluvíte, je můj kamarád.]
*10. Označte všechna slovesa, která používáme s lokálem. Uveďte příklady.

slyšet/uslyšet o − slyšet/uslyšet − diskutovat o − mít strach o − těšit se na − číst/přečíst si o − číst/přečíst − čekat/počkat na − přemýšlet o − dívat se/podívat se na − povídat si/popovídat si o − psát/napsat o − psát/napsat − bát se o − pochybovat o − vyprávět o − domlouvat se/domluvit se na − myslet si/pomyslet si o − myslet na − starat se/postarat se o − bavit se o − bavit/pobavit − žádat/požádat o − mluvit o − hádat se/pohádat se o

[VŠIMNĚTE SI: hádat se/pohádat se o + A, L
Děti se hádaly o hračku. (věc) Rodiče se hádali o politice. (téma)]
*11. Dokončete věty. Doplňte lokál nebo akuzativ.

1. Četl/a jsem ...
2. Četli jste už o ...?

3. Mám strach o ...
4. V práci často diskutujeme o ...
5. Nemůžu se starat o ...
6. Včera jsem přemýšlel/a o ...
7. Babička mi často vyprávěla o ...
8. Pořád myslím na ...
9. Domluvili jsme se na ...
10. Někdy pochybuju o ... 

[POZOR:

domluvit se na + L 

domluvit se na tom, že...

pochybovat o + L 

pochybovat o tom, že...]

*12. Označte všechny prepozice, které používáme s lokálem. Uveďte příklady. 

kolem / na / kvůli / do / mezi / o / proti / z / kromě / od / po / pod / včetně / bez / pro / díky / nad / při / u / přes / blízko / před / okolo / v / uprostřed / s / během / za / naproti / k 
*13. Slova v závorkách použijte ve správné formě.

1. V ... (ta vaše moderní škola) se mi opravdu líbilo.

2. Po ... (ten tučný oběd) mě trochu bolí břicho.

3. O čem jste mluvili na ... (ta minulá lekce)?

4. V ... (ten náš nový dům) bydlíme už dva měsíce.

5. Banku najdete tam na ... (to velké náměstí).

6. Při ... (ten dramatický film) jsem měl opravdu strach!

7. Ty jsi opravdu přijel na ... (to vaše staré kolo):

8. Při ... (ta naše včerejší debata) jsme zapomněli na jeden důležitý problém. 

#Vyjadřování lokace

{Vyjadřování lokace. Otázka KDE?

Pro vyjadřování lokace používáme prepozice v, na, u, po. Doplňte další příklady a porovnejte: V/VE + lokál. Například: ve škole, ...
NA + lokál. Například: na stole, ... 

POZOR: „na-slova“: a) povrch a otevřený prostor b) akce, aktivity c) některé instituce d) malé ostrovy, poloostrovy e) výjimky (Slovensko, Morava)
U + genitiv. Například: u moře, u doktora, ...
PO + lokál. Například: Cestuju po Evropě. Taxík jezdí po městě. Turisti chodí po Praze. 

1. Další prepozice, které blíže specifikují lokaci, jsou např. vedle, blízko, daleko od + G, nad, pod, před, za, mezi + I, proti, naproti + D atd. Více o směru versus lokaci (dynamický a statický koncept). Česká gramatika v kostce 2, str. 4.

2. Prepozice v/ve, o, po a při s časovým významem, lekce 8 str. 81.}
*1. Tvořte věty s prepozicemi v, na, po a u.

Například: Cestuju po Africe.

cestovat / pracovat / nakupovat / sportovat / chodit / ležet / bydlet / běhat / odpočívat / obědvat / jezdit / plavat / sedět / studovat / spát / být

Africe
kamarádky 
posteli
rodinném domě 
ulici 
řece

náměstí 
fitness centru 
holiče 
univerzitě 
obchodě 
lese

doktora 
městě 
gauči 
kanceláři 
moře 
Francii 
dovolené

*2. Doplňte prepozice v, na, u nebo po. Slova v závorkách použijte ve správné formě. 

1. Dneska dopoledne nebudu ... (práce), protože budu ... zubaře.

2. Sejdeme se ... (ta naše oblíbená restaurace) nebo ... (ta nová kavárna)?

3. Byla jsem ... (noční diskotéka) ... (ten populární klub).

4. Letos jsem byla ... (krásná dovolená) ... moře ... (severní Itálie).

5. Kamarád cestoval ... (celý svět). Byl ... (Jihoafrická republika), ... (Bangladéš) i ... (Nový Zéland).

6. Plaval jste někdy ... (Baltské moře) nebo ... (Atlantický oceán)?

7. Moje kamarádka pracuje ... (jedna velká banka) ... (historické centrum) města.

8. Rád běhám ... (ten les) za městem nebo ... (ten park) za školou.

9. Viděl jsi ten film ... (televize) nebo ... (kino)?

10. Včera jsem byl ... (lední hokej) a pak ... (dobrá večeře) ... kamaráda.

11. Nakupujete ovoce ... (normální obchod), nebo ... (trh)?

12.O víkendu jsme byli ... (dlouhá návštěva) ... babičky a dědečka.
13. Byl jsem ... (velký nákup) ... (ten náš supermarket).

14. Špatně jsem se domluvila s kamarádem. Půl hodiny jsem běhala  ... (celé nádraží) a hledala jsem ho.

15. Ten obraz jsem viděl ... (jedna výstava) ... (Národní muzeum).

16. Nikdy jsem nebyla ... (Jižní Amerika) ani ... (Asie).

17. Byli jsme celý týden ... (turistický výlet) ... (východní Slovensko). 

*3. Popište, co vidíte kolem sebe. Používejte prepozice z tabulky. 

#Lokál plurálu (šestý pád množného čísla) − frekventované formy

*1. Ve kterých českých městech jste už byli? Co jste tam viděli? Pracujte s mapou České republiky.

2. Které populární české lázně znáte? Přiřaďte jejich jména k fotografiím.

@fotografie vypuštěny&

A. Poděbrady, B. Luhačovice, C. Karlovy Vary, D. Mariánské Lázně, E. Františkovy Lázně, F. Velké Losiny

*3. Seřaďte text o populárních lázeňských městech. Označte části vět čísly 1−9.

$České a moravské lázně 
...v Mariánských Lázních, ve Velkých Losinách, ve Františkových

...problémů, ale nabízejí taky kratší relaxační pobyty. Podívejte se

1. Už jste někdy byli v českých lázních? Jestli ne,
...na fotografie. Ve kterých lázních byste chtěli strávit dovolenou? 
...můžete si vybrat pobyt ve světoznámých Karlových Varech,

...Lázních, v Poděbradech nebo v Luhačovicích... V České republice 
...na léčení a prevenci konkrétních fyzických i psychických 
...je 34 lázeňských měst. Každé lázně se specializují$
*4. Vypište z textu jména lázní v lokálu plurálu. 

*5. Pracujte v páru. Povídejte si na následující téma. Ve kterých lázních byste chtěli strávit dovolenou? Proč? 

{Model pro L pl.

Pamatujte si model pro lokál plurálu (frekventované formy). Více v lekci 14 na str. 140.

Byli jste někdy v Karlových Varech, ve Velkých Losinách nebo v Mariánských Lázních?}
[PAMATUJTE SI zjednodušené pravidlo:

Substantiva v lokálu plurálu mají většinou tyto koncovky: -ech -ách -ích

Více lekce 14, str. 140.]
#Personální pronomina v lokálu (osobní zájmena v šestém pádu)

{Personální pronomina v lokálu (osobní zájmena v šestém pádu)

Osobní zájmena v lokálu mají jenom formy po prepozici (Eva mluví o Petrovi. Mluví o něm.) Doplňte tabulku.

@

	
	já
	ty
	on, ono
	ona
	my
	vy
	oni1

	Mluví o...
	...
	tobě
	něm
	ní
	...
	...
	nich


&

1. Pro zjednodušení používáme v tabulce zájmeno oni místo oni, ony, ony, ona.}
*6. Zájmena v závorkách použijte ve správné formě.

1. Často o ... (on) mluví.

2. Bavili jste se o ... (já)?
3. Psali o ... (vy) v novinách.
4. Povídali jsme si o ... (oni).

5. Nemluvili jste o ... (my) špatně?

6. Četla o ... (ona) na internetu.

7. Dlouho jsme o ... (ty) neslyšeli.

8. Nikdy mi o ... (oni) neříkala.

9. Vyprávěl o ... (já) moc hezky.

10. Dlouho jsem o ... (ona) přemýšlela.

11. Mluvil o ... (vy) hezky.

12. Diskutovali o ... (ono).

*7. V jakém kontextu použijete věty ze cvičení 6? Vymyslete vhodnou situaci.

Například: Kolegyně má malého syna. Často o něm mluví.
#ČEŠTINA PRO KAŽDÝ DEN: Hledám byt
*1. Rozumíte? Doplňte slova z tabulky. Najdete je na obrázku?

koupelna / záchod / ložnice / předsíň / sklep / komora / obývák / schody / zahrada / garáž / dětský / pokoj / balkon, / terasa, / lodžie / kuchyň / půda / chodba / výtah

1. pokoj, ve kterém spíme 
2. pokoj, ve kterém odpočíváme a díváme se na televizi 
3. pokoj, ve kterém spí a hrajou si děti 
4. místnost, ve které vaříme 
5. místnost, ve které se myjeme 
6. místnost pod střechou, ve které sušíme prádlo 
7. místnosti, ve kterých máme nepotřebné věci 
8. místo, kde parkujeme auto 
9. místo, kde máme květiny, odpočíváme, opalujeme se 
10. část bytu hned za dveřmi 
11. část bytu, kterou chodíme mezi místnostmi 
12. to, po čem můžu jít z jednoho patra do druhého (nahoru nebo dolů)

13. to, čím můžu jet z jednoho patra do druhého (nahoru nebo dolů)

[VŠIMNĚTE SI:

pokoj x místnost

Slovo místnost má obecnější význam, může znamenat například i kancelář, učebnu, ordinaci apod.]
*2. V inzerátech na byty a domy často vidíte zkratky. Co znamenají? Spojte.

A:

2+1

2+kk

60 m 

RD

dr. byt

byt v OV

G

L/B/T

B:

garáž

rodinný dům

byt se dvěma pokoji a kuchyní

lodžie/balkon/terasa

šedesát metrů čtverečních

byt se dvěma pokoji a kuchyňským koutem

družstevní byt

byt v osobním vlastnictví

*3. Popište svůj dům nebo byt. Jaké má výhody/nevýhody?

*4. (CD1: 09, 10) Poslouchejte dialogy. Označte, co slyšíte. Jeden člověk mluví obecnou češtinou. Poznáte kdo? (více o OČ str. 204.) 

$Dialog l

1. Michal Nový hledá

a) dům v centru Prahy

b) dům na kraji Prahy a v okolí

c) dům blízko Prahy

2. Michal Nový chce dům

a) prodat

b) pronajmout

c) koupit

3. Michal Nový potřebuje dům

a) 4−5+1 s garáží a zahradou

b) 5−6+1 s garáží a bazénem

c) 5−6+1 s garáží a zahradou

4. Rodinný dům v Hostivicích je

a) po rekonstrukci

b) novostavba

c) před rekonstrukcí

5. Dům v Hostivicích stojí

a) 5 150 000 korun

b) 5 250 000 korun

c) 5 350 000 korun

6. Michal Nový chce koupit dům

a) na hypotéku

b) hotově

c) částečně na hypotéku$
$Dialog 2

1. Jana Tichá hledá v Brně

a) dlouhodobý pronájem

b) krátkodobý pronájem

c) pronájem na rok

2. Jana Tichá chce

a) jednopokojový byt

b) dvoupokojový byt

c) třípokojový byt

3. Jana Tichá potřebuje

a) rekonstuovaný byt

b) nezařízený byt

c) zařízený byt

4. Byt v Brně má

a) 45 m2

b) 55 m2

c) 65 m2

5. Byt v Brně je možné pronajmout

a) minimálně na půl roku

b) minimálně na jeden rok

c) minimálně na dva roky 

6. Byt v Brně stojí s poplatky

a) 7000 za měsíc

b) 8000 za měsíc

c) 9000 za měsíc$
*5. Poslouchejte text o Robertu Malém. Odpovězte na otázky.

1. V jakém bytě Robert Malý bydlí? 

2. Proč hledá Robert nový byt? 

3. Chce si Robert byt koupit, nebo pronajmout?

4. Jak velký byt Robert hledá?

5. Jak drahý byt hledá?

6. V jaké lokalitě by chtěl bydlet?

*6 Přečtěte inzeráty. Který byt si asi Robert Malý pronajme a proč?

$Pronájem panelového bytu 3+kk/B, P-4, Modřany, 75 m2
Nabízíme pronájem krásného bytu 3+kk, 75 m2 s malým balkonem v Praze Modřanech. Byt se nachází v 6. patře s výtahem. Je částečně zařízený moderní kuchyňskou linkou včetně el. spotřebičů (pračka, myčka, lednice, sporák). Garáž v ceně! nachází se v klidné části a z bytu je krásný výhled do zeleně. Výborné spojení MHD do centra. 16 000 Kč/měs. + poplatky. $
$2 + kk, 47 m2 Kunratice, částečně zařízeno

Pronajmu 2 + kk, 47 m2, v naprosto klidné části Prahy 4, ul. U zeleného lesa. Byt se nachází ve 2. patře domu z roku 1985. Byt není zařízený. Je vybavený kuchyňskou linkou a vestavěnými skříněmi. Lokalita v blízkosti Kunratického lesa s dobrým dopravním spojením do centra (metro C). 9.500 Kč/měs. (+3000 Kč včetně elektřiny)$

$Pronájem novostavby 4+kk/T, P-5, Jinonice

Byt s terasou (51 m2) v bytovém domě. Zařízený kuch. kout: lednice s marazákem, sklokeramická deska s elektrickou troubou a myčka. Obývací pokoj a ložnice s východem na terasu, dvě koupelny. V chodbě vestavěné skříně. Parková úrava okolí, klidná lokalita přímo u metra Jinonice. Výborné dopravní spojení na letiště Ruzyně a do centra Prahy. 25 000 Kč/měs. (informace v kanceláři)$

$Pronájem ŘRD 5+1/b, P-5, Smíchov

Řadový dům v blízkosti Strahova s výhledem na Prahu. V přízemí dva pokoje s východem do zahrady a koupelna se sprchovým koutem. V 1. patře kompletně zařízena kuchyň, jídelní kout, obývací pokoj s krbem a koupelna. Ve 2. patře 3 ložnice s balkónem a lodžií, koupelna, šatna, sauna. Dobré dopravní spojení na letiště Ruzyně a do centra, metro Anděl 10 minut. 40 000 Kč/měs. (cena k jednání)$
*7. (CD1: 12) Víte, který byt si Robert Malý vybral? Zkontrolujte poslechem. Pak poslouchejte dialog ještě jednou a označte, které věty říká Robert Malý (RM) a které makléř (M). Které věty neříká nikdo? 

$Je ještě k dispozici?

To by šlo.

Mohl bych se na něj zajet podívat? 

Ten je ještě volný.

Sejdeme se před domem.

Šlo by to koupit na hypotéku?

Prosím vás Já volám na ten pronájem bytu.$
*8. Seřaďte slovesa z tabulky podle modelu. Použijte je ve větách.

prodávat/prodat

prodat / pronajímat / zařídit / koupit / pronajmout / zařizovat / prodávat / kupovat / vybavit / pronajmout / si / rekonstruovat / stavět / pronajímat / si / zrekonstruovat / postavit / vybavovat

*9. Ke kterým slovesům z předchozího cvičení patří následující adjektiva a substantiva? Spojte podle modelu.

Například: zařizovat / zařídit − zařízený − zařízení

zařízený, pronajatý, vybavený, zrekonstruovaný, postavený, prodaný, koupený, prodej, vybavení, rekonstrukce, pronájem, koupě, zařízení, stavba

*10. Který byt z inzerátů ve cvičení 6 byste si pronajali vy a proč? Utvořte podobný dialog s realitním makléřem jako ve cvičení 4 nebo 7.

*11. Představte si, že chcete prodat nebo pronajmout svůj dům/byt. Napište inzerát s jeho detailním popisem a zdůrazněte jeho výhody. (Český pravopis str. 205.) 

ZAPIŠTE SI SLOVA A FRÁZE, KTERÉ POTŘEBUJETE

Co jste se naučil/a v lekci 3?

Označte symbolem (ano, umím dobře) / (ano, ale potřebuju si ještě zopakovat)

- Umím detailněji popsat byt nebo dům, kde bydlím, včetně jeho výhod a nevýhod. 
- Umím aktivně používat slovesa a prepozice s lokálem singuláru včetně osobních zájmen. 
- Mám celkový přehled o tom, jak v češtině vyjadřovat lokaci. 
- Pamatuju si model pro lokál plurálu.

- Orientuju se v inzerátech nabízejících byty nebo domy. 
- Umím komunikovat při koupi, pronájmu nebo prodeji bytu. 
- Vím, jak napsat inzerát, když chci prodat nebo pronajmout svůj byt nebo dům.

Co vás čeká v lekcí 4?

- Budete mluvit o cestovánív minulosti i v současnosti.

- Zopakujete si slovesa a prepozice s genitivem a procvičíte si jeho další funkce.

- Naučíte se, jak se lépe zeptat na cestu a zorientovat se ve městě. 

